Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do
strony internetowej dell.com/ContactDell

0O6paLleHure B Komnauuio Dell
Y106bI 06paTUTLCA B KOMNaHuio Dell no Bonpocam c6biTa,
TEXHUYECKOW NOAAEPIKKU UMW 0GCIY)KUBaHMUS NoNb3oBaTeNnen,
nepeiaute Ha Be6-y3en dell.com/ContactDell
Dell’e Bagvurma
Satis, teknik destek veya misteri hizmetleri ile ilgili konular
icin Dell’e bagvurmak tizere dell.com/ContactDell
adresine gidin
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More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Wiecej informacji

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i przepiséw prawa sg
dostepne pod adresem dell.com/regulatory_compliance
Moapo6Has nHpopmauus

[ns nonyyeHns MHGOPMaLUKU O COOTBETCTBMU HOPMATUBHBIM
Tpe6oBaHMAM 1 TEXHUKe 6e30nacHOCTU NepenauTe Ha Be6-y3en
dell.com/regulatory_compliance

Daha Fazla Bilgi
Yasal bilgiler ve en iyi giivenlik bilgileri igin bkz.
dell.com/regulatory_compliance
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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la Normativa
Oficial Mexicana (NOM):

Importador: 1
Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F. 3
Numero de modelo normativo: DO6S

Voltaje de entrada: 100-127 V CA/200-240 V CA

Frecuencia de entrada: 50 Hz/60 Hz

Corriente actual: 6 A/3 A 4

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc. 5
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft 6
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: DO6S | Type: DO6S001
Computer model: Inspiron 660s
© 2012 Dell Inc.

Dell™, logo DELL i Inspiron™ sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.
Windows?® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Model wg normy: DO6S | Typ: D06S001
Model komputera: Inspiron 660s
©2012r. Dell Inc.

Dell™, norotun DELL u Inspiron™ sBnstotcs ToBapHbiMM 3Hakamu Dell Inc.
Windows® siBnsieTcsi TOBapHbIM 3HaKOM MM OXPaHSEMbIM TOBaPHbIM 3HaKOM
Microsoft Corporation B CLLIA u (unu) gpyrux ctpaHax.

Mogenb cornacHo HopmaTUBHOM AoKyMeHTauuu: DO6S | Tun: DO6S001
Mogenb kKomnbloTepa: Inspiron 660s
© 2012 Dell Inc.

Dell™, DELL logosu ve Inspiron™, Dell Inc.’e ait ticari markalardir.
Windows® ABD’de ve/veya diger llkelerde Microsoft Corporation’a ait
ticari marka ya da tescilli ticari markadir.

Yasal model: DO6S | Tir: DO6S001
Bilgisayar modeli: Inspiron 660s
© 2012 Dell Inc.
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Computer Features

Funkcje komputera | Oco6exHocTn komnbloTepa | Bilgisayar Ozellikleri | awnnn niapn

—_—

|

H

I

3

O.

5]
QR
=]

§

==

=
B ===

O O

00000000000000000000000

00000000000000000000000

00000000000000000000000

o
4

\
& (ﬁ@:)

@
(]

”}

I

14

15

16
17

18

19

10

11
12

13

o RN R

o

Hun e

N O vk WD

Power button

Hard-drive activity light
Optical-drive bay

Front 1/0O-panel door (closed)

Front I/O-panel door
open button

Optical-drive eject button
Security-cable slot

Przycisk zasilania
Lampka aktywnosci dysku twardego
Whneka napedu dyskéw optycznych

Pokrywa przedniego panelu
we/wy (zamknieta)

Przycisk otwierania przedniego
panelu we/wy

Przycisk wysuwania
dysku optycznego

KHonka nutanus

MHAUKaTOp aKTUBHOCTU
XKeCTKOro Jucka

OTCeK ONTMYECKOro AUCKoBOAa

[iBepua nepeaHei naHenu
BBOJa-BbiBOAA (3aKpbiTa)

KHOMKa OTKpbITUS ABEPLIbI NEpeaHen
naHenu BBOAa-BbIBOAA

KHonKa u3Bne4YeHns notka
ONTUYECKOro AUCKOBOAA

Gl digmesi

Sabit disk etkinlik 1131

Optik slrlicu yuvasi

On G/C paneli kapag (kapali)

On G/C paneli kapagi agik digmesi
Optik siricu ¢ikarma digmesi
Guvenlik kablosu yuvasi

VGA nxyt .15

HDMI nxx' .16

(2) USB 3.0 nixxt .17
(4) USB 2.0 nixx' .18
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Power port
Voltage-selector switch
8-in-1 media-card reader
Headphone port
Microphone port

USB 2.0 ports (2)

Audio ports (3)

VGA port

Gniazdo linki zabezpieczajacej
Ztgcze zasilania

Przetacznik wyboru napigcia
Czytnik kart pamiegci ,8 w 1”
Ztacze stuchawek

Ztacze mikrofonu

Ztacza USB 2.0 (2)

Ztacza audio (3)

He3p0 Ans 3aWmUTHOrO Tpoca
Pa3bem nutanus

CeneKTopHbIV Nepekyarenb
HanpsikeHus

YCTPONCTBO YTEHUS MYNBTUMEUIAHBIX
KapT namsiTu Tuna «8 B 1»

MopT Ans HayWHKUKOB
MopT ana MmukpopoHa
MopTbl USB 2.0 (2)

Glc baglanti noktasi

Voltaj segme anahtari

8'i bir arada medya kart okuyucu
Kulaklik baglanti noktasi
Mikrofon baglanti noktasi

USB 2.0 baglanti noktalari (2)
Ses baglanti noktasi (3)
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(2) USB 2.0 nixx' .13

(3) ynw nix'x' .14

16. HDMI port

17. USB 3.0 ports (2)
18. USB 2.0 ports (4)
19. Network port

15. Zigcze VGA

16. Zigcze HDMI

17. Zigcza USB 3.0 (2)
18. Zigcza USB 2.0 (4)
19. Zigcze sieciowe

14. AyavonopTbl (3)
15. Mopt VGA

16. Mopt HDMI

17. Noptbl USB 3.0 (2)
18. Moptbl USB 2.0 (4)
19. CeteBo# nopt

15. VGA baglanti noktasi

16. HDMI baglanti noktasi

17. USB 3.0 baglanti noktalari (2)
18. USB 2.0 baglanti noktalari (4)
19. Ag baglanti noktasi
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Quick Start Guide

Skrécona instrukcja uruchomienia | Kpatkoe pyKoBOACTBO Mo Hayany pa6oTbl

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu | nn'an n7nnn 11




1 Connect the keyboard and mouse

Podtacz klawiature i mysz \ MoacoeanHuTe KnaBuaTypy U Mbillb

Klavyeyi ve fareyi baglama \ 72OYN NXENT?77RN DX 12N
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2 Connect the network cable (optional)

Podtacz kabel sieciowy (opcjonalnie) | MoacoeanHuTe ceTeBoW Kabenb (He 0683aTeNbHO)

Ag kablosunu takin (istege bagli)
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3 Connect the display

Podtacz monitor \ Moakniounute aucnnen

Ekrani baglama | axn nx 1an

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Typ potaczenia Komputer Kabel z przejsciowka Wyswietlacz
Tun coegnHeHuns KomnbioTep Ka6enb 1 agantep Oucnnen
Baglanti Turu Bilgisayar Kablo ve Adaptor Gérantule
212N 210 awnn nDxNNl 72 ¥
| m— —
VGA & VGA oo  [|ofn] o] eoFe
= | — —
HDMI ¢ HDMI = O Wr—r—l [ =
T2
HDMI & DVI = [ o [EEEEEEE
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K NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the connector on your discrete graphics card.

i UWAGA: Jesli z komputerem zostata zamowiona opcjonalna autonomiczna karta graficzna,
podtacz monitor do ztgcza na autonomicznej karcie graficznej.

% MPUMEYAHMUE. Ecnu Bbl npuo6peny KOMNbOTEP, YKOMNIEKTOBAHHbBIW A0NOAHUTENbHbIM FpadUuyeckum
ajanTepom Ha oTAeNbHON nnaTte, NOACOEAUHUTE AUCTNEN K pa3beMy Ha rpaduyeckom agantepe Ha

OTAeNbHOW nnare.

K NOT: Bilgisayarinizi istege bagh ayr bir grafik kartiyla siparis ettiyseniz, ekrani ayr grafik
kartinizdaki konnektére baglayin.
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4 Connect the power cable and press the
power button

Podtacz kabel zasilania i nacisnij przycisk zasilania
MopcoeanHuTe Kabenb MUTAHUS U HAXMUTE KHOMKY MUTaHUS
Gug¢ kablosunu takip gii¢ digmesine basin
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5 Complete Windows setup

Skonfiguruj system Windows \ 3aBepuute yctaHoBKY Windows

Windows kurulumunu tamamlayin | Windows Y& nignnn n1sin nx 07wn

Enable security

Wigcz zabezpieczenia
Bkntounte cpefcTBa 6€30MacHOCTH
Guvenligi etkinlestir

NNLAN 7Y9N

Windows 8

Tiles  Kafelki | Ukowkn | Katmanlar | nimizn

Scroll to access more tiles
Przewin, aby wyswietli¢ wiecej kafelkow

MpoKpyTUTE 3KpaH, 4TO6bI OTKPbITh
60/1blUe MKOHOK

Daha fazla katman erisimi igin kaydirin

NID01 NINIZNYT7 NWAT "1 717

Getting started

Rozpoczecie pracy
Hauano pa6ortbl
Baslarken
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My Dell Support Center

Moje centrum wsparcia Dell

LleHTp TexHnyecKowm noaaepxku Komnanuu Dell

Dell Destek Merkezim

v Dell 9w nomnn mn

Charms sidebar Pasekboczny \ BokoBas naHenb 6bICTPOro AocTyna
Charms kenar gubugu \ Charms ¥ 7270
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Point mouse to lower- or upper-right corner
Wskaz mysza prawy dolny lub gérny rég
HaBepute Kypcop Ha HUKHUIA UM BEPXHMWI NpaBblil yron

Fareyi sag alt veya Ust kdseye gotirin

MI'72VUN IX NINNNN NN NA'97 12DYN NIX I




